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3dj bin her Düfteier Srtjreier
îilnb grüße bie Herren in Dem,
Sie unferes fanbea IDägße,

Dee Dotkes glänjenber fiern.

flerr 3oos, Den 3lfeiba non ißnen

ffiröffnet mit -ßeljr nnb Hat,

Hnb Ipornt fie an energifti)
Bu wohlüberlegten ®ijat.

®r fprietjt: „®s madjet nod) immer

Die fMufth ber befte ®on!"
Das gtanbt ttjm, benn es i(i roirkttdr
®ine nött ge dStotion!

T5£r

Heue ITlotion Dr. 3oos.
„Der Bunbesrat wirb eingelaben ju prüfen unb Bericht ju erfiatten, ob

ber Uebertritt in ein neues 3al)>d)unbert feine nachteiligen folgen für bie Sd)wei3

nacf; ftdj 3ietjt ; enentueil foil eine eigene, fdjroeijerifdje §eitred;nung eingeführt
werben ?"

Unfyöfltd).
Das Scf)wei3erDolf wirb immer unhößid)er. Sonß fühlte man fLdy hod)

geehrt, wenn ber Sdßußfaß in einem Briefe lautete: „IDir geben 3llncn bie

Derßcfjerung ic." unb man nahm biefe Derßdjerung mit Danf an. Had;bem nun
aber unfere hödjßen Dolfsoertreter fid) herabtaffen, bem Dolfe ihre „Derfidje-
rung" 311 geben, wiü man biefelbe oielerorts nid;t annehmen; ja es foil fogar
eine Unterfd)rißenfammlung eröffnet werben, um bie gegebene Derßdjerung 3U

refüßeren.

©Olli: „ïïïâ h^t bo näbä gefter im Sdjöfli en <Sij abg'Ioh wegä äbs-

gnößiger <Lt)rartkt)ätä- onb ©falloerßchertg, onb mä fötts oerefibenbiere, was
mänft ?"

êjlepp: „£)an au kört 00 bem gaulidje §üg. 3 globä 3'Bern hinä werits
no gär oerrocft. s'©hrankwerbä brudjet's äm nöb 3'oerfid)era, feb wörb waul
uomä länig öppä näbä d)o ; aber benit äm no afä lib onb bar perßdjere, mä
müeß en ©fall hol — fäb hört benn ufl — <0)°mm gab abä, f)älige Baftia !"

front: „IDaul Kobelil wött nüßlieber's! 8ä bred)ä, finger oerdfnütfd)ä,
§äh ufäfd)Ioh, ©hre uerfd)rän3ä — bas ift üfere 5ad) onb goht b'Ba3inalrÖtf)"
hinb'erfd)t unb förfd)t fufer nüß a!"

<$W: »3a fct?o 1 — aber los Du; 3af)Iä föttift afä höbfdjli 30m Dorus.
ÏDenn=ber näbis honbs bt'gegnet a £jut onb ïfoor, d)onfî bas (Selblt, ä djlis
Bi^te bäuo, wieber ober, aber föß häft fän ©öfelsbrecf baßmef; 1"

Sotti: „Die d)önmmer hönnä<börä djo. S'ift bod) gwöß au gfdjyber kä

Bä bred)ä onb s'gut (Selb b'haltä. ÎÏÏtr onberçâdjnet bie 3«i3'atüfelbögä fo gaat
bag 's d)önb."

,§epp: „Seb thüen-merl"

Der Sdjloffer
Der Sdjtoffer in ©obtnium:
Sann meljr als nur baa ^Minimum
Sn feinem eignen dfadje;
®rfanb er bod) ben Passe-partout,
Hüomtt man öffnet ftd) im ttu
Das ®tjor jum Uatsgemartje.

Der Sd)toffer in ®obtnium
Sann mefjr als nur bas ^Minimum
Deim d-eiien, Haten, ®ffen. [Stakt,
ilüie Itiklaus ©fjut, Sdjuttljeiß ber
Herfd)tungen eirrft ein dfäiiniein ijat,
So kann er „ßätjniein" effen.

tn Cobtnium.
Der Sdjtoffer in ©obtnium
Sat oiel meljr als bas Änimum
3n feines Sönnens Saffe.
Sein ^Motionen — Passe-partout
®hut auf unb ju in einem Hu
Die tBottenwglerßraße.

Dem Meberfdjuß jum ^Minimum
Des Sdjloffers in ©obtnium
3ft Sob nidjt ju erteilen.
Den ^Motionen — Passe-partout,
©r ließe beffer tijn in Kuß
llfnb bliebe ijiibfctj beim teilen.

(>ks®>O

^erfireutfyeit eines IDafylrebners.
„ Bad) allem bereits (Sefagten glaube id), bag wir in fjerrn lUüller

einen Ittann gefunben haben, ber bie 3"tereffen unferes Kantons ftets nad)

Kräften 31t wahren wiffett wirb unb bem wir unfere Stimme ruhig geben

können !"
„3d) labe Sie baijer ein, am nädjften Sonntag colbjählig bei ber Urne

31t erfd)einett unb — ein träftiges 3a einlegen!"

^ïittjipûf (3um Buchhalter): „Hus ber Krt unb IDeife, wie Sie 3l?te

Büd)er am JTtontag eintragen, fieht man beutlid), was 3l)nctt öer Sonntag
eintragen pflegt !"

0jfenbare rtamensoenDedjslung.
Sieben bürre gwetfd)gen unb — 5 pfennig blank
fanben ße tn S u 13 b a d) in einem Kaffenfdjranf,
Kls ein groger Banquier jüngiter ©age ift oerfrad)t
Unb nach gan3 berühmten IHußem pleite hat gemad;t.
tDollt 3hr feinen Bamen wiffen? ©laubet mir es faum:
„Dtefer groge Banquier h'sg PhH'PP Utanbelbauml"
Unb nun möd)t id), liebe £efer, all' ®ud) fragen:
„U3ie nur kann ein UTanbelbaum benn Smetfdjgen tragen?"
Solcßes §eug 3U glauben, fällt uns ein ntd)t mal im ©räum :

„'s hanbelt offenbar ßd) um ben Banquier §wetfd)genbanm! A.Z.

Jl. : „£)aft Du Deine 5teuern be3ahlt ?"

: „fällt mir nid)t ein 1"

Jt.: „Dann kommß ins £od)!"
„Utad)t rtid)ts ; man gewöhnt fid) an Kl-lesl"

—- —g><®@

Sto^e UTaler! — Bilberhauer
^eute ßid)t eud) leerer U3ahn
Uns erfaßte 5d)am unb ©rauer,
Ueber was ihr uns getljan!

3hr erklärt als ausgefd)loffen

Unfre h®hc Künftlerfraft,
£etbet feine U?eibsgenoffen
ÎDo man auf bie £einwanb fd)afft.

So — im Künftelei'Dereine
Keine frau foil JTlitglieb fein
ÎDo bod) ftets ber ÎÏÏann alleine

Scßofel iß unb gan3 gemein.

®, ba lacßen kluge IDetber,
Keiner thut bas Unred)t leib,
Unfre Kunß bebarf eud) ntd)t.

Unb id; will eud) jo be3ahlen
ïDie man feiten Had)e fah
Keiner barf mid) jemals malenl
Sdjwör id) h'ctl — ©ulalia.

ÏDeil ihr ITtänner farbenreiber
Dod) bie größern pinfei feib

UTalet fein unb immer wilber
©uer eigenes <Seßd)t

Scßneibet Steine, hauet Silber,

(Etüfcfyulbigung.
Dorgefeßte, freunbe, îTtabeln
Kd), entfd)ulbigt mid) beim Kabeln,
IDenn id) gar Biemanben grüße,
IDetl id) fonß ben Boben füffe.
Kuf bem Kabe ßteg id) h'",
Strample fort mit leid)tem Sinn.
freunbe grüß' id),
ÏTtabel küß' id),
IDenn id) wieber unten bin. Fischer.

©ußg ßrot)l wär id; en Uîa,
©ttb wie cßönt'is bafer ha, t
IDär, i ohne frefferfcßrans
©nber myner Bafe gan3.

Ejät mä (Selb onb Ded; im Stall;
Dar mä breulert öberall ;

Kä Dermögä onb fä ©hae,

£qäb Du lieber b'Scßnorrä 311e.

2lusgtetcfy.
(©in Beitrag 311t franenfrage.)

„Sieh ben Kerl bort — ber läßt ßd; oon feiner f rau erhalten! 's ift
'ne S d;an b e "

„Ba, biefe feltene Scßanbe iß mir als Kusgleid) immer eine Krt
©rquitfung —"

„Uber erlaube — wie meinß Du bas?"
„©t'nfad; — gegenüber ber alltäglichen Sd)änblid;feit, baß ßd)

ftauen oon ben OTännern erhalten laßen 1"

„Uber frtßli, was madßb 3l)c öa, ©uer 3wölf für Dummheite
unb für was bie Stecfc ba ame Ejuufe ?"

gfrißU: „IDeifd; Dater, mir madpb nu „Burerligs", b'r (Sottfrieb unb

id) unb b'r Kuebi ßnb Bure unb bie anbere nün ßnb ©ngellänber in £ebifd)tniß
Drum hänb's müeße ihri <Swet)r an ett fjuufe lege unb mir transportiribs jeß

nf ©ranspaal

Splitter.
(Seniale (Sebanfen in fd)led)tem Stil ßnb wie ein ebles pferb im Kcfer-

gefd)irr. —
^ _
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